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Resolu¢io do Parlamento Europeu sobre as violagdes dos direitos do Homem no Egipto

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a Declaragao Universal dos Direitos do Homem de 1948,

Tendo em conta o n° 1 do artigo 11° do Tratado da Unido Europeia e o Artigo 177° do
Tratado CE, que estabelece a promocao dos direitos do Homem como um objectivo da
politica externa e de seguranca comum,

Tendo em conta o artigo 2° do Acordo Euromediterranico UE-Egipto, aberto agora a
ratificagdo pelas partes,

Tendo em conta as suas resolucdes anteriores sobre os direitos do Homem no Egipto, em
particular a de 14 de Junho de 2001, e a sua resolucao de 29 de Novembro de 2001 sobre
a conclusao do referido Acordo, em particular o seu n° 6 que "convida as autoridades a
libertarem com urgéncia os 23 homens aos quais foram aplicadas penas privativas da
liberdade" [em virtude da sua homossexualidade],

Tendo em conta a legislagao egipcia, nos termos da qual a homossexualidade nao ¢
considerada uma infrac¢do penal,

Considerando que, em 2 de Julho de 2002, tera inicio um novo julgamento de 50 dos 52
homens detidos, no ano passado, num clube nocturno gay do Cairo a bordo de um barco
de cruzeiro no Nilo,

Considerando que 23 destes homens foram condenados em Novembro de 2001 a penas
de prisdo de 1 a 5 anos por devassidao, tendo dois deles, acusados de serem os chefes,
sido condenados a sentengas mais longas por crimes contra a religido, ao passo que 29
foram considerados inocentes,

Solicita as autoridades egipcias que ponham termo a todas as perseguicdes contra os
cidaddos em virtude da sua homossexualidade e que protejam as liberdades individuais;

Sublinha que a liberdade de informagao, de expressao e de associacao constituem
elementos fundamentais do desenvolvimento e do aprofundamento da democracia;

Expressa a sua preocupacao e reafirma que os 52 homens deveriam beneficiar dos
direitos humanos universais, nomeadamente: o direito a um julgamento justo, o direito a
liberdade de pensamento, consciéncia e religido, o direito a ndo ser alvo de tortura e de
tratamentos cruéis ou desumanos; o direito a privacidade, o direito a igualdade perante a
lei, e recorda o n® 7 do Artigo 14° da Convencdo Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos segundo o qual ninguém deve ser julgado ou punido duas vezes por um crime
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relativamente ao qual tenha ja sido condenado ou absolvido de acordo com a lei e o
processo penal de cada pais;

4. Salienta que o artigo 2° do Acordo de Associagao inclui uma clausula que requer que os
direitos do Homem e os principios democraticos sejam respeitados, mas considera que ¢
necessario dedicar mais esforgos e atencao para garantir que estes sejam assegurados na
pratica;

5. Salienta que deve ser prestada uma particular aten¢do a proibi¢ao da discriminagdo com
base na orientacao sexual;

6. Solicita a Comissao e ao Conselho que expressem as institui¢cdes egipcias uma séria
preocupacdo em relagdo ao novo julgamento dos 52 cidadaos egipcios em virtude da sua
orientagdo sexual e que acompanhem de perto a evolugdo do julgamento que devera ter
inicio em 2 de Julho;

7. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho, a Comissao,
aos Governos e Parlamentos dos Estados-Membros, aos paises membros da Comissao
dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas e ao Governo do Egipto.
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